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PRIMER TRIMESTRE 

 

 

TITULO DEL PROYECTO: “Mi lengua y mi cultura valen: Atlas lingüístico y cultural del 

totonacapan poblano”. 

 

OBJETIVO GENERAL DEL PROYECTO: Identificar, describir y explicar las variaciones 

dialectológicas y culturales que existen en la zona del Totonacapan poblano. 
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CUARTO TRIMESTRE OCTUBRE A DICIEMBRE 

 

DESARROLLO DEL INFORME 

1. Tiempo de duración previsto: Julio de 2011 

Grado de avance: 100%. 

2. Acciones desarrolladas durante el segundo trimestre: A lo largo del trimestre 

enero-marzo se concluyó el borrador del atlas. Dicho borrador será dictaminado 

por profesores del Colegio de Antropología Social de la Benemérita Universidad 

Autónoma de Puebla y la Escuela Nacional de Antropología e Historia. Posterior 

a dicha dictaminación de contenido se procederá a realizar la edición del libro 

para poderlo publicar en el presente año bajo el título: Totonacapan poblano. 

Cultura y sociedad en los albores del siglo XXI.  

3. Acciones por desarrollar: 1) revisión del borrador con dictaminadores externos, 

2) edición, 3) publicación. 

4. Recursos ejercidos y comprobados a la fecha: $ 100,000.00 (cien mil pesos 00/100 

m.n.) 

5. Recursos por ejercer: $ 00.00 (cero pesos 00/100 m.n.) 

6. Impacto actual: se ha establecido contacto con organizaciones del totonacapan 

poblano; se ha capacitado a estudiantes en el manejo de información cualitativa y 

lingüística. 

7. Impacto esperado al finalizar estas acciones: Contar con un diagnóstico actual 

del estado de la cultura y lengua en el totonacapan poblano que pueda servir 

como material de difusión de las cultura totonaca y base para la planeación de 

políticas culturales y lingüísticas 

8. Informe gráfico: 



 


